1[i{| Montaj m CknonyBsatbe

EPSON

EXCEED YOUR VISION

Montaza
=il Montaza
S C- P2 O O O O ilk Miirekkep Doldurma m MpBo nonHewe co macTuno
S C- P.I O O O O ApPXIKA @OpTWON HENavIo m Prvo punjenje mastila

<15 | Zacetno polnjenje s ¢rnilom

it Prvo punjenje tinte

1lit Rulo Kagid Yiikleme m CraBatbe xapTuja BO poJiHa
20 Ooptwon XapTioL o PONG m Umetanje papira u rolni
1" | Nalaganje papirja v roli

it Umetanje role papira

IL8 Kurulum kilavuzu

111 Yazihmi Kurma m WHcTanupatrbe Ha codpTBepoT
oanvéc EVKGTdO'TGO'nC EyKaTAoTao™ TOU AOYIGHIKOU m Instaliranje softvera ;

1| Namescanje programske opreme

M Prirocnik za namestitev

Instaliranje softvera

. 1it Cevrimici Kilavuzlan Goriintiileme m Yutare Ha ynaTcTBaTa Ha UHTEpHeET
2 Vodic za postavu
MNpofoAn TWV NAEKTPOVIKWV 0SNny1wv m Pregled vodica na mrezi

11| Ogled spletnih vodi¢ev

YnartcTBo 3a noctaByBame

-lit| Gledanje vodica na mrezi
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Uputstvo za postavljanje




Resimli Gosterimler

Aksi belirtilmedigi surece, bu kilavuzdaki resimli gésterimler SC-P20000 Serisini gostermektedir.

Giiven matlari

Uriinii monte etmeden &nce bu talimatlarin tamamini okuyun ve tiriinii kullanirken yazicinin Kullanim
Kilavuzu'ndaki glivenlik talimatlarina uydugunuzdan emin olun.

Yaziaiyi kullanirken

Yazici Gzerindeki agikliklar bloke etmeyin veya 6rtmeyin.

Yuvalara nesneler sokmayin. Yaziciya sivi ddkmemeye dikkat edin.

Yalnizca yaziciyla birlikte gelen gti¢ kablosunu kullanin. Baska bir kablonun kullanilmasi yangin
veya elektrik sokuyla sonuclanabilir.

Dokiimantasyonunuzda 6zellikler aciklananlarin haricinda, yaziciya kendiniz servis saglamaya
kalkismayin.

Yaziciyi fisten ¢ikarin ve asagidaki sartlar altinda kalifiye servis personeline servis icin sevkedin:
Glg kablosu veya fisi hasar gérmistir; yaziciya sivi girmistir; yazici distirilmustir veya dolap
hasar gérmustir; yazici normal olarak calismamaktadir veya performansta ciddi degisiklik goster-
mektedir.

d Yazdirma sirasinda elinizi yazicinin icine koymayin veya mirekkep kartuslarina dokunmayin.

O oJ dod

Miirekkep kartuslarini ele alirken

Mirekkep kartuslarini cocuklarin erisiminden uzak tutun ve icerigini icmeyin.

Mirekkep kartuslarini serin, karanlk yerde muhafaza edin.

Derinize mirekkep degerse, sabun ve suyla yikayin. Miirekkep gozlerinize gelirse, derhal su ile
yikayin.

Murekkep kartusunu, kartus kartonunda yazih olan tarih sonrasinda kullanmayin.

Kartusu, en iyi sonuglar icin taktiktan sonra bir yil icerisinde bitirin.

Mirekkep kartuslarini sokmeyin veya yeniden doldurmayi denemeyin. Bu, yazdirma kafasina
hasar verebilir.

Murekkep besleme yuvasi veya etrafindaki alan ve miirekkep kartusunun yanindaki IC yongasina
dokunmayin. Bunu yapmak, normal calistirma ve yazdirmayi etkileyebilir.

O Oodo dod

Sembollerin Anlami

AUyarl
Aikaz

Uyarulara, ciddi viicut yaralanmalarindan kaginmak icin uyulmalidir.

ikazlara, viicut yaralanmalarindan kaginmak icin uyulmalidir.

g Onemli: Gnemliye, bu iiriine hasardan kacinmak icin uyulmalidir.

Not: Notlar, bu trtintin calistinlmasi hakkinda faydali ve ilave bilgiler icermektedir.

Eikoveg

EkTO¢ av opiletal S1apopeTIKA, ol EIKOVEC 0TO TapdV eyxelpidio ameikovifouv tn ogipd SC-P20000.

0Od8nyiec acpalsiag

AlaBAaoTe MPOOEKTIKA AUTEC TIC 0dNYIES TTPIV ATTO TN CUVAPOAGYNON TOU TTPOIOVTOC Kal BePaiwbeite
o611 akohouBeite TG 08nyieg aopaleiag mou mephapfavovtatl oTi Odnyieg xprioTn TOU EKTUTIWTH KATA
Tn XPrion Tou mpoidvToG.

Kata tn xprion Tou eKtunwTtn

Mnv @pAooeTe Kal UNV KAAUTITETE TA AVOIYLATA TOU EKTUTTWTH.

Mnv eloaydyeTe avTiKEipeva OTIG OXIOUEG. MV piXveTE LYPA OTOV EKTUTIWTH.

Xpnotpomotnote pévo 1o KaAwdIo Tpopodoaciag mou ocuvodevel Tov eKTUTIWTH. H xprion dAhou

kaAwdiov evdéxetal va pokaAéoel TTupKaytd i nhektpomAnéia.

Ektoc av opiletal S1a@QopEeTIKA OTNV TEKUNPIWON, KNV ETTIXEIPNOETE VA ETIIOKEVACETE TOV

EKTUTIWTNA MOVOL 0.

ATIOOUVOEDTE TOV EKTUTTWTH Kal armeuBuvOeite og €€IOIKEVUEVO TTIPOOWTTIKO YA EPYATIES

EMMOKEVNC, UTTO TOUG akOAoUBoUG dpoug: To kaAwdio Tpoodoaiag N n mpila éxel umootei BAAPN,

£XEL EIOXWPNOEL LYPO OTOV EKTUTIWTI, O EKTUTTWTAG €XEL TTECEL f} N KapTiva €xel umooTel BAAPN, o

eKTUTTWTAG eV AetToupyei KavovIKA 1 Tapouotdlel epgavr alkayri otnv anédoon.

(A Mnv €l0AYETE TO XEPL OAC OTO ECWTEPIKO TOU EKTUTIWTH Kal PNV ayyilete Ta doxeia peraviol Katd
N S1dpKeLa TNG EKTUTTWONG.

U U dod

Kata tov Xelptopo Twv doxeiwv pehaviov

DOuldooete Ta Soxeia HEAAVIOU HOKPLA Ao TTAISIA KAl NV TIVETE TO TIEPLEXOUEVO TOUG,.
DOuldooete Ta Soxeia peraviov o SpooePO Kal OKIEPO PUEPOG.

Av To pelav €pBel o eman e To SépUa oag, EEMUVETE e oamouvi Kat vepo. Av To HeAAvL €pBel
O€ EMAQN ME TA HATIO 600G, EEMUVETE AUEOWG UE VEPO.

Xpnotpomolnote 1o doxeio peAaviol éwg TN nuepounvia An&ng mou givat eviunwpévn otn
ouoKeuaaia Tou.

lMNa BéAtiota anmoTeAéopaTa, Xpnotpomolote OAo To SOXEI0 HEAAVIOU EVTOG EVOG £TOUC amd TNV
gykatdotaon.

Mnv amocuvappoloyeite Ta Soxeia HEAAVIOU Kal PNV SOKIUACETE VA GUUTTANPWOETE TO
TEPLEXOUEVO TOUG. AUTO evbéyxeTal va Tpokahéoel BAAPBN otnv KEQAAN eKTUTTWONG.

Mnv ayyilete Tn BUpa mapoxig peEAavioL ) TNV meploxn YOPW améd autrv Kat TO TOLT
OMNOKANPWHEVOU KUKAWUATOG 0TO TAAL ToU Soxeiou PeAavIOU. AUTO eVOEXETAL VA ETINPEACEL TNV
KAVOVIKH AEIToupyia Kal TNV EKTUTwon.

U O o o dod

Ene€nynon cupporwv

A , AkolouBnote TG evoei€elg MNpoegidomoinon yia va amopUyete cofapoug
Mpo&idomoinon TPAUNATIOHOUC.

A Mpocoxn AkolouBnote TG evdei€elg Npoooyn yla va anmo@UYETE TPAVUATIGUOUG.
u Y nuavTiko: AKOAoUBoTE TIG VOEIEEIG ZNUAVTIKO Yla VA ATOQUYETE
BA&BeG oTO TIPOIOV.
Y nueiwon: Ot evOeielg Tnueiwaon TEPIEXOULV XPIOIUEG 1) EMMPOOOETEG
TANPOPOPIEG OXETIKA UE TN AElTOUPYia AUTOU TOU TTPOIOVTOG,.



Navodila

Risbe

Razen Ce je drugace navedeno, risbe v tem priro¢niku prikazujejo serijo SC-P20000.

Varnostna navodila

Pred montazo izdelka v celoti preberite ta navodila in pri uporabi obvezno upostevajte varnostna
navodila, ki jih vsebujejo Navodila za uporabo.

Pri uporabi tiskalnika

Ne zapirajte in ne zakrivajte odprtin na tiskalniku.

Skozi reze ne vstavljajte predmetov. Pazite, da na tiskalnik ne polijete tekocin.

Uporabite izklju¢no napajalni kabel, ki je prilozen tiskalniku. Uporaba drugega kabla lahko
povzroci pozar ali elektri¢ni udar.

Ne poskusajte sami servisirati tiskalnika, razen kadar je to izrecno opisano v skladu z vaso doku-
mentacijo.

Odklopite tiskalnik, usposobljeno servisno osebje pa naj v naslednjih pogojih opravi servisiranje:
Napajalni kabel ali vti¢ je poskodovan; v tiskalnik je stekla tekocina; tiskalnik je padel ali pa je
omarica poskodovana; tiskalnik ne deluje obicajno ali pa je delovanje bistveno spremenjeno.

[ Ne segajte z roko v tiskalnik in ne dotikajte se kartus s ¢rnilom med tiskanjem.

O J dod

Pri delu s kartusami s ¢rnilom

Hranite kartuse s ¢rnilom izven dosega otrok in ne pijte njihove vsebine.

Hranite kartu$e s ¢rnilom na hladnem, temnem mestu.

Ce pride ¢rnilo v stik s koZo, ga izperite z milom in vodo. Ce pride ¢rnilo v stik z o¢mi, takoj izperite
oci z vodo.

Ne uporabljajte kartus s ¢rnilom po izteku datuma, natisnjenega na Skatli kartuse.

Za najboljse rezultate uporabite kartuso s ¢rnilom v roku enega leta po namestitvi.

Ne razstavljajte kartus s ¢rnilom in ne poskusajte jih ponovno napolniti. To bi lahko poskodovalo
tiskalno glavo.

Ne dotikajte se priklju¢ka za dovod ¢rnila ali okolisSkega obmogja in IC-Cipa na stranici kartuse s
¢rnilom. To lahko poslab3a obic¢ajno delovanje in tiskanje.

O Oodo dod

Pomen oznak

AOpozoriIo Obvezno upostevajte opozorila, da preprecite hude telesne poskodbe.
ASvarilo Obvezno upostevajte svarila, da preprecite telesne poskodbe.
g Pomembno: Upostevajte pomembne informacije, da preprecite poskodbe
izdelka.
Opomba: Opombe vsebujejo koristne ali dodatne informacije o delovanju
izdelka.

llustracije

Osim ako nije drugacije navedeno, ilustracije u ovom priru¢niku prikazuju SC-P20000 Series.

Sigurnosne upute

Ove upute procitajte u cijelosti prije montaze proizvoda i ne propustite slijediti sigurnosne upute u
Korisni¢ki vodic¢ pisaca prilikom uporabe proizvoda.

Kad koristite pisa¢

Nemojte blokirati niti pokrivati otvore u pisacu.

Nemojte umetati predmete kroz utore. Pobrinite se izbjegnuti prolivanje tekucine na pisac.
Koristite samo kabel za napajanje koji dolazi s pisacem. Uporaba drugog kabela moze rezultirati
pozarom ili strujnim udarom.

Osim kako je posebice objasnjeno u dokumentaciji, nemojte pokusati sami servisirati pisac.
Iskljucite pisac i za servisiranje se obratite kvalificiranom servisnom osoblju pod slijedeéim uv-
jetima: Ostecen je kabel za napajanje ili utika¢; u pisac je prodrla tekucina; pisac je ispusten ili mu
je osteceno kuciste; pisac ne radi normalno ili prikazuje jasnu promjenu u radnom ucinku.

(d Nemojte stavljati ruku unutar pisaca niti dodirivati spremnike s tintom tijekom ispisa.

Ul oOdo

Kad rukujete sa spremnicima s tintom

Cuvajte spremnike s tintom van dosega djece i nemojte piti njihov sadrzaj.

Pohranite spremnike s tintom na hladno, suho mjesto.

Ako tinta dospije na vasu kozu, isperite je sapunom i vodom. Ako tinta dospije u o¢i, odmah ih
isperite vodom.

Nemojte koristiti spremnike s tintom poslije datuma ispisanog na ambalazi spremnika.

Za najbolje rezultate koristite spremnike s tintom u roku jedne godine od postavljanja.
Nemojte rastavljati spremnike s tintom niti ih pokusajte ponovo napuniti. To bi moglo ostetiti
glavu pisaca.

Nemojte dodirivati priklju¢ak za dovod tinte ili njegovo okolno podrug¢je i integralno kolo s ¢éipom
na bocnoj strani spremnika s tintom. Takav postupak moze utjecati na normalan rad i ispis.

O oOodo dod

Znacenje simbola

A . Neophodno je pridrzavati se upozorenja radi izbjegavanja ozbiljne tjelesne
Upozorenje  ,jieqe.
A Neophodno je pridrzavati se mjera opreza radi izbjegavanja tjelesne
Oprez ozljede.
n Vazno: Neophodno je obratiti pozornost na vazna upozorenja radi
izbjegavanja oStec¢enja ovog proizvoda.
Napomena: Napomene sadrze korisne ili dodatne informacije o radu ovog
proizvoda.
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YnartcTBa

Uputstva

Unyctpayun

[lOKONKY He e HaBeAeHO MOVHaKY, Ha UNYCTpaLuUMTe BO OBOj NPUPAYHIK e NpuKaxaHa cepwjata SC-
P20000.

be36epHocHM ynaTcTBa

LlenocHo npouuTajTe ro oBue ynatcTea npeq Aa ro CKaonysaTe Npor3BoAO0T W 3aJ0/KUTENHO
cnegete rvn 6e36eqHOCHMTE ynaTcTBa BO YNATCTBO 3a KOPUCHUKOT 3a NeYyaTayoT Kora ro Kopuctute
NpPOn3BOAOT.

Kora ro Kopncrure neyarauor

He 6n10Kunpajte rvi 1 He NOKPUBAjTe ' OTBOPUTE BO NEYATauoT.

He cTaBajTe npegmeT HU3 oTBOpPUTE. BHUMABajTE Aa HE UCTYPUTE TEYHOCT Ha MeyaTayor.

KopuicTeTe ro camo KabenoT 3a HanojyBatbe NPUIOXKEH CO neyaTayorT. YnotpebaTa Ha MOVMHAKOB

Kaben MoXe fa Npean3BMKa NoXap Un CTPYEH LLOK.

OcBeH aKo He e KOHKPeTHO 06jacHeTo BO AOKYMeHTaLwjaTa, He o6rayBajTe ce camu Aa ro

cepBuMcMpaTe neyarayor.

McknyueTe ro neyatayot o CTpyja M OAHECETE ro NeyaTadoT Kaj KBanuduKyBaH cepBuceH

nepcoHasn Bo cnefgHuse cydyan: OwTteTeH e KabenoT 3a HanojyBatbe UK CTPYjHUOT MPUKIYYOK;

TEYHOCT HaBnersa Bo NevyaTtayoT; NeyaTayoT nagHas uim ce oWTeTN; neyaTayoT He paboTtu

HOPMaJIHO U NPOjaByBa 3HAUMTENHA NPOMEHa BO paboTereTo.

d He cTaBajTe ja pakaTa BHaTpe BO NeyatayoT 1 He AOMMPajTe i KaceTuTe 3a MacTUAO 3a Bpeme Ha
neyaTereTo.

O oJ dod

Kora pa6oTuTe co KaceTuTe 3a MacTuno

YyBajTe rn KaceTmTe 3a MacTUNO HacTpaHa Of Aela 1 He NujTe ja HUBHaTa COAPXIMHa.

YyBajTe ru KaceTmTe 3a MacTUIO Ha NIAAHO 1 TEMHO MeCTO.

AKO MacTMnoTO Aojae BO JOMUP CO KOXaTa, M3MujTe ja Co canyH 1 Bofa. AKO MacTUIOTO BY NPCHe
BO OUNTe, BeAHALL N3MUjTe M1 CO BOAA.

He KopucTeTe KaceTa 3a MacTUIO NO AAaTYMOT O3HaYyeH Ha KapTOHOT Off KaceTarta.

WckopucTeTe ja KaceTaTa BO pOK Of e4Ha roguHa no nHcTanaumjata 3a Aa aobuete Hajaobpu
pesynTatu.

He packnonygajTe ru kacetute 1 He obuayBajTe ce fa rv fononHysaTe. Toa MOXe Ja ja owwTeTn
rnasaTta 3a neyarerbe.

He nonupajte ro oTBOPOT 3a BHECYBakbe MAaCTUIIO UAN OKONY Hero, a HATY IC-4nMnoT CTPaHNYHO Ha
KaceTaTa. Ha Toj HauMH mMoXe fia ce HapyLLM HOPMaNHOTO paboTerbe 1 neyaTerbe.

O U UL odd

3Hauewe Ha cumbonuTe

A Mopa fa ce nounTyBaat NpeaynpeayBatbara 3a 4a ce nsberHar
MpepynpepyBawe o034 reneckn nospean.

C Mopa Aa ce NoumnTyBaaT 03HaKMTE 3a BHUMAHVE 3a a ce n3berHar
BHumaHune TefecHv nospeau.
g BaXkHO: MOpa Aa ce NouMTyBaaT 03HaKmTe 3a BaxkHo 3a fa ce nsberHe
oLwITeTYBakbe Ha YPeaoT.
HanomeHa: HamoMeHuTe coap»aT KOPVUCHW UV LOMOSTHATENHN
nHbopMaLMK 3a paboTeHETO Ha MPOV3BOAOT.

llustracije

Osim ako nije drugacije navedeno, ilustracije u ovom uputstvu za upotrebu prikazuju SC-P20000
Series.

Sigurnosna uputstva

Ova uputstva procitajte u potpunosti pre montaze proizvoda i budite sigurni da sledite uputstva iz
Korisnicki vodic¢ ovog Stampaca prilikom upotrebe proizvoda.

Prilikom upotrebe stampaca

Ne blokirajte i ne pokrivajte otvore na stampacu.

Ne umecite predmete kroz slotove. Pobrinite se da ne prospete te¢nost na Stampac.

Koristite samo kabl za napajanje koji dode uz stampac. Koris¢enje drugog kable moze izazvati
pozar ili strujni udar.

Ne pokusavajte sami servisirati Stampac osim onako kako je po specifikacijama objasnjeno u
dokumentaciji.

Iskljucite Stampac i obratite se za servisiranje kvalifikovanom servisnom osoblju pod slede¢im
uslovima: Kabl za napajanje je ostecen, u Stampac je dospela te¢nost, Stampac je ispusten ili je
kuciste oste¢eno, Stampac ne radi normalno ili ispoljava primetnu promenu u radu.

(1 Ne stavljajte ruku unutar Stampaca i ne dodirujte kertridz za vreme Stampanja.

U U dod

Kada rukujete sa kertridzima

Kertridze drzite van domasaja dece i nemojte piti njihov sadrzaj.

Kertridze ¢uvajte na hladnom, tamnom mestu.

Ako mastilo dospe na vasu kozu, isperite ga sapunom i vodom. Ako mastilo dospe u oci, odmah
ih isperite vodom.

Ne koristite kertridZze nakon datuma odstampanog na kutiji od kertridza.

Da biste postigli najbolje rezultate, upotrebite kertridZ u roku jedne godine od stavljanja u
Stampac.

Nemojte rastavljati kertridZe niti ih pokusavajte ponovo napuniti. To bi moglo da osteti glavu
Stampaca.

Nemojte dodirivati dovodni port za mastilo ili njegovu okolinu, kao ni integralno kolo sa ¢ipom na
boc¢noj strani kertridza. To bi moglo da uti¢e na normalan rad i Stampanje.

U U UL oOodo

Znacenje simbola

A . Neophodno je da se pridrzavate upozorenja da biste izbegli ozbiljne telesne
Upozorenje  oyrede.
A Neophodno je da se pridrzavate mera opreza da biste izbegli telesne
Oprez povrede.
n Vazno: Neophodno je da se pridrzavate vaznih napomena da biste izbegli
ostecenje proizvoda.
Napomena: Napomene sadrze korisne ili dodatne informacije o radu ovog
proizvoda.



BI3] Yaziciicin Yer Secme EmAoyr 0éon¢ yla Tov EKTunTwTi Izbira prostora za tiskalnik Odabir mjesta za pisac

Y| Op6upare mecto 3a neyatayor Biranje mesta za Stampac
SC-P20000 Series Yaziayi Yerlestirme hakkinda Talimatlar
1 Resimli gosterimde gosterildigi Gizere, calistirma ve bakim icin yeterli alana izin verecek kadar diiz,
terazisinde ve genis bir yer secin.
d Yaziclyi, daima kaidesi tizerine monte edilmis olarak kullanin. Yazici Gnitesini dogrudan yere veya
masa Uizerine yerlestirirseniz, normal ¢alistirma veya yazdirmayi etkileyebilir.
[ Yalnizca, bu yazicinin glic gerekliliklerini karsilayan bir priz kullanin.
[ Yazicyi asagidaki kosullarda calistirin:

Sicaklik: 10 ila 35°C

Nem: Yogusmasiz %20 ila 80

Yukaridaki kosullar saglanmis olsa dahi, cevresel kosullar kagit icin uygun degilse diizgiin bicimde
yazdiramayabilirsiniz. Daha ayrintili bilgiler icin kagidin talimatlarina bakin. Uygun nemi saglamak
icin yaziciyl kurutmadan, dogrudan glines 1sigindan veya is1 kaynaklarindan uzak tutun.

0d8nyieg yia TV TOmMoO£TNON TOU EKTUTTWTH

[ EmAé€te pia emimedn kat 0tabepn em@Avela, Pe apKETO XWPO yia va givat duvatr n Aettoupyia Kat

SC-P10000 Series OLVTAPENON TOU EKTUTIWTH, OTIWG QAIVETAL OTNV EIKOVA.

d Xuviotdtal va XpnGOIUOTIOLEITE TTAVTA TOV EKTUTIWTH EYKATECTNUEVO OTN 3don Tou. Av
TomoBeTAOETE TN HOVASA EKTUTTWONG OTO TTATWHA 1} O YPAPEIO, EVOEXETAL VA EMMNPEATTEI N
KOVOVIKH AElToupyia A n EKTUTIWOoN.

d Xpnoomoljote pévo tov TUTTo TPOPOS0aiag TOU AVIATTOKPIVETAL OTIG ATTAITAOELG LOXVOG AUTOU
TOU EKTUTIWTH.

(1 EKKIVAOTE TN AEITOUPYIA TOU EKTUTTWTH UTTO TOUG aKOAOUBOoUG OpOoUC:

O¢gppokpaoia: 10 €wg 35°C

Yypaaoia: 20 €éwg 80% Xwpi¢ cupmUKVWON

Akdpa kal av MAnpouvTal OAEG ol Tapanmdvw mPoUmoBEaelg, evdExeTal va Unv UMOpPEITE va
EKTUTTWOETE OWOTA av ol TIEPIBANNOVTIKEG GUVOriKeG Sev ev&eikvuvTal yla Tov TUTTO Tou XapTioU.
Agite TIG 08nyieg TOU XAPTIOU Yla AETMTTOUEPECTEPEG TANPOPOPIEC. KpATHOTE TOV EKTUTIWTH
pakpld amd npacia, Aueco NAAKO QWG H TTNYEC BepdTNTAC, Yia va S1aTNENOETE TNV KATAANAN
uypacia.
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Navodila za postavitev tiskalnika

SC-P20000 Series SC-P10000 Series (1 Izberite ravno vodoravno mesto, ki je dovolj veliko, da omogoca uporabo in vzdrzevanje, kot
w 2415 mm 1879 mm prikazuje risba. .
(1 Tiskalnik mora biti med uporabo vedno namescen na svojem stojalu. Ce postavite tiskalnik
D 976 mm neposredno na tla ali na mizo, lahko to poslab3a obic¢ajno delovanje ali tiskanje.
H 1168 mm 4 Uporabljajte izklju¢no vti¢nico, ki izpolnjuje zahteve po napajanju tega tiskalnika.
1 Tiskalnik uporabljajte v naslednjih pogojih:

Tiirkce / EAAnvika / Sloven

Temperatura: od 10 do 35 °C

Vlaznost: od 20 do 80 % brez kondenzacije

Tudi ¢e so zgoraj navedeni pogoji izpolnjeni, tiskanje morda ne bo pravilno, ¢e okoljski pogoji
niso ustrezni za papir. Za podrobnejse informacije glejte navodila za papir. Hranite tiskalnik stran
od virov susenja, neposredne son¢ne svetlobe in virov toplote, da se ohranja ustrezna vlaznost.




Yazici igin Yer Segme EmAoyn 6£ong¢ yia tov ektunwtn Izbira prostora za tiskalnik Odabir mjesta za pisac

Op6upatbe MecTo 3a neyaTayor Biranje mesta za stampac

Upute za smjestanje pisaca

Odaberite ravno, nivelirano mjesto, koje je dovoljno veliko za omogucavanje adekvatnog pros-
tora za rad i odrzavanje, kao $to je prikazano na ilustraciji.

Uvijek koristite pisac postavljen na svoje postolje. Ako jedinicu pisaca smjestite izravno na tlo ili
stol, to moze utjecati na normalan rad ili ispis.

Koristite samo uti¢nicu koja ispunjava zahtjeve za napajanje ovog pisaca.

S pisacem radite pod slijedeéim uvjetima:

Temperatura: 10 do 35°C

Vlaznost: 20 do 80% bez kondenzacije

Cak i ako su ispunjeni gornji uvjeti, mozda necete ispravno ispisivati ako okolidni uvjeti nisu
odgovarajudi za papir. Za detaljnije informacije vidjeti upute za papir. Pisa¢ drzite dalje od
isusujuceg, izravnog suncevog svjetla ili izvora topline kako biste odrzali odgovarajucu vlaznost.

ol oo

YnarcTBa 3a cTaBarbe Ha neyatayort

OpbepeTe pamHa, XOPU3OHTaHa 1 OBOJHO rofleMa NOBPLUMHA 3a fa MMa AOBOJSIHO MPOCTOp 3a
paboTere 1 ofpPXKyBake, KaKo LUTO € MPUKaXXaHo Ha unycTpauujaTa.

CeKoralu KOpUCTETE ro NeYaTayoT NOCTaBEH HA HEFOBUOT CTaTUB. AKO IO CTaBUTE AUPEKTHO Ha
NoAOT UK HA MacaTa, MOXe fia He paboTy NN Aa He NevyaTn NPaBUIHO.

KopucTeTe ncknyumso WTekep WTO rv 3afoBosyBa 6aparata 3a HanojyBare Ha OBOj NevaTau.
KopwcTeTe ro neyatayot Bo cnefHVBe YCNOBU:

Temnepatypa: o 10 go 35°C

BnaxHocT: o 20 fo 80% 6e3 KoHAeH3aLUMja

Jypu 1 ako ce 3aj0BOSIEHMN OBME YCIIOBU, MOXKe6U He Ke MoXeTe Aia neyaTrTe NPaBuiIHO JOKOKY
He ce 3a[l0BOJIeHV OKOJTHUTE YCNI0BM 3a XapTujaTa. lNpounTajTe Bo ynaTcTBaTta 3a XxapTujaTa 3a
nogeTanHu Hpopmaumu. Yysajte ro neyaTayoT fa He Ce CyLM, HACTPaHa of AMPEKTHA COHYEeBa
CBETANHA WA U3BOPU Ha TOMINHA 3a Aia Ce OAPXKYBa COOABETHA BNa)KHOCT.

ol O o

Uputstva za smesStanje Stampaca

Odaberite ravno, nivelisano mesto, dovoljno veliko da omoguci odgovarajudi prostor za rad i
odrzavanje, kao $to je prikazano na ilustraciji.

Uvek koristite Stampac postavljen na svoje postolje. Ako jedinicu Stampaca postavite direktno na
pod ili sto, to moze da utice na normalan rad i Stampanje.

Koristite iskljucivo uti¢nicu koja zadovoljava zahteve za napajanje ovog Stampaca.

Sa Stampacem radite pod slede¢im uslovima:

Temperatura: 10 do 35°C

Vlaga: 20 do 80% bez kondenzacije

Cak i ako su ispunjeni gore navedeni uslovi, mozda necete pravilno $tampati ako okolni uslovi
nisu odgovarajudi za odredenu vrstu papira. Pogledajte uputstva za papir za detaljnije informaci-
je. Stampa¢ ¢uvajte na udaljenosti od izvora sugenja, direktnog sunéevog svetla ili izvora toplote
da biste o¢uvali odgovarajuci stepen vlage.

ol oo



I Ambalaji Acma Anocuokevacia Razpakiranje Raspakiranje

MKE GUETSETN Raspakivanje

SC-P20000 Series

v v

Tiirkce / EAAnvika / Slovenscina / Hrvatski / MakepgoHckm / Srpski




Ambalaji Agma Amoocuckevacia Razpakiranje Raspakiranje

OTnakysame Raspakivanje

SC-P10000 Series




Kaide
Baon
Stojalo
Postolje

Apxau

Postolje

TuvapuoAldéynon

Montaza

A\ ikaz:
A Mpoooxn:
I\ svarilo:
A Oprez:

A BHunmaHue:

A Oprez:

NN Montaza gI2{ Montaza

Yaziciyl monte etmeden 6nce, ¢ikarilan ambalaj malzemelerini ve torbali parcalari kenara koyarak calisma
alanini temizleyin.

Mplv CUVOPHONOYNOETE TOV EKTUTIWTH), KABAPIOTE TNV EM@PAVEID EPYATIAC ATTOUAKPUVOVTAG TA UNKA TNG
OUOKELAOIAG KAl TIG SEOUEG AVTIKEIUEVWV.

Pred montazo tiskalnika iz delovnega obmocja odstranite odstranjene embalazne materiale in umaknite
prilozene predmete.

Prije montaze pisaca, rascistite radno podrucje odlaganjem izvadenog pakirnog materijala i uvezanih pred-
meta.

npen Aa ro ckionuTte neYyartayor, I/IC‘-II/ICTETeja pa60THaTa NOBPLWWHA, TOrHeTe r' HacTpaHa oCcTaToluTe O
ambana)kata 1 3aBUTKaHUTe Kyn4ynma.

Pre montiranja Stampaca rascistite radni prostor odlazudi izvadeni materijal za pakovanje i sveznjeve.

Kaideyi, ticlii grup seklinde monte etmeniz tavsiye edilir.

JUVIOTATAL VO CUVAPUOAOYNOETE TN Bdon e T BorBla TPV atdpwv.

Priporoceno je, da stojalo namestijo tri osebe.

Preporuca se montirati postolje pomocu trupe od troje.

Ce npenopayyBa TpojLa Aa ro CKionyBaart CTaTUBOT.

Preporucuje se da postolje montira grupa od troje.

SC-P20000 Series
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&T Montaj ZuvappoAéynon . Montaza Montaza Cknonysatbe . Montaza

[2]

[4]

A\ ikaz:
A MNpoooxn:
I\ Svarilo:
A\ Oprez:
/\ Buumatve:

A\ Oprez:

Yaziciyr hareket ettirmek disinda, kaidenin tekerleklerini daima sabitleyin.

JuvioTtdTal va ao@alifeTe TAVTA TOUG TPOXOUG TNG BAONG, EKTOC AV UETAKIVEITE TOV EKTUTIWTH.

Vedno blokirajte kolesa stojala, razen kadar premikate tiskalnik.

Uvijek osigurajte kotace postolja, osim kad pomijerate pisac.

cekorawl 3aKnyquajTe ' TPpKaJjiaTa of CTaTUBOT, OCBEH KOra Ke ro nomecTyBaTe nevyaTa4vyot.

Uvek zakocite tockove postolja, osim kada pomerate Stampac.

10



ontaj Zuvuppohc’wnon Montaza Montaza Cknonysare Montaza

SC-P20000 Series

Yaziciyr kaldirmadan 6nce, yazicinin arkasindaki parcayl monte edin, boylelikle kaideyle olan konumu hizalayabilirsiniz.

PV ONKWOETE TOV EKTUTTIWTH, EYKATAOTHOTE TO €£APTNLA OTO TMOW TUAMA TOU EKTUTTWTI, OUTWCE WOTE va eVBLYpaUpioeTe Tn Béon Tou We Tn Bdon.

Preden dvignete tiskalnik, namestite del na zadnji strani tiskalnika, da lahko poravnate polozaj s stojalom.

Prije podizanja pisaca, postavite dio sa straznje strane pisaca tako da mozete izravnati polozaj s postoljem.

I'Ipen Aa ro Kpesarte nevyatayor, MOHTVIpajTe ro AeNOT Ha 3a/lHaTa CTPpaHa o] NeYyaTayoT 3a ja MOXKETE Aa ja nopamMmHuTe nono)6ata co CTaTMBOT.

Pre podizanja Stampaca, postavite deo sa zadnje strane Stampaca tako da njegov polozaj mozete da izravnate sa postoljem.
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ﬂ“ Montaj ZuvappoAéynon Montaza Montaza Cknonysatbe Montaza

A ikaz: Yaziciyi tasirken, en az 4 kisi kullanin.
Yazici Kurulumu A Mpoocoxn: XpnolpomoIoTE TOUAAXIOTOV 4 ATOHA YLa TN UETAKIVNON TOU EKTUTTWTH.
Eykatrdotaon eKtunwTtn A Svarilo: Tiskalnik naj nosijo najmanj 4 osebe.
Namestitev tiskalnika & Oprez: Prilikom no3enja pisaca, koristite snagu barem 4 osobe.

Postavljanje pisaca /\ BHUMaHue: Neuatauot Tpeba Aa ro HOCAT HajManky 4 nuua.

MHCTSRENM)a HANE ARG A Oprez: Prilikom nosenja Stampaca, treba da ga nose najmanje 4 osobe.
Postavljanje Stampaca
Yaziciyr kaldirirken, ellerinizi resimli gosterimler tizerinde gosterilen yerlere koyun.
TomoBeTAOTE T XEPLA GAG OTA ONUEIA TTOU UTTOSEIKVUOVTAL OTIC EIKOVEC OTAV ONKWVETE TOV EKTUTIWTH.
Pri dvigovanju tiskalnika postavite roke na mesta, ki so oznacena na risbah.
Kad podizete pisac, svoje ruke stavite na mjesta oznacena na ilustracijama.

Kora ro KpéeBaTte nevyaTayoT, CTaBeTe ' paleTe Ha MeCTaTa O3Ha4yeHn BO UiycTpayunnTe.

Prilikom podizanja Stampaca, postavite ruke na mesta oznacena na ilustracijama.

o . g, @«u l}y Y

12




M Montaj Zuvappoloéynon Montaza [§ljj Montaza Cknonysawe [ Montaza

v v

Tiirkce / EAAnvika / Slovenscina / Hrvatski / MakepgoHckm / Srpski
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&T Montaj ZuvappoAéynon . Montaza Montaza Cknonysatbe . Montaza

Destek Cubugu
Fpappn umooTiPIENG
Oporni drog
Potporna precka
LLinnka 3a noTkpena

Noseca Sipka

Yaziciyr kurmayi tamamladiginizda, adim 2'de konumu hizalamak icin takmis oldugunuz parcayi ¢ikarin. Parcayi kaideden cikarmak icin Allen anahtari (a) kullanin. Cikarilmis bu parcalari, yaziciyr daha
sonradan kullanim i¢in yeniden monte ederken kullanmak tzere saklayin.

MOAIC OAOKANPWOETE TNV EYKATACTAON TOU EKTUTIWTH, APAIPEOTE TO £€APTN A TTOU TOMOBETHOATE 0TO Brila 2 yla TNV euBuypAppion Te Oéong Tou. Xpnotpomotrjote 1o KAeLS( Allen (a) yia va
agpalpéoete 1o e€dpTnua amd tn fdon. Dula&te autd Ta e€aptripata yia HEANOVTIKA XPron, av BEAETE va GUVAPUOANOYNOETE K VEOU TOV EKTUTIWTH).

Po zaklju¢eni namestitvi tiskalnika odstranite del za poravnavo polozaja, ki ste ga pritrdili v 2. koraku. Za odstranitev dela s stojala uporabite inbus klju¢ (a). Shranite odstranjene dele za poznejso
uporabo, ko boste znova montirali tiskalnik.

Kad zavrsite s postavljanjem pisaca, uklonite dio za podesavanje polozaja koji ste dodali u koraku 2. Rabite inbus kljuc (a) za uklanjanje dijela s postolja. Sac¢uvajte uklonjene dijelove za kasniju uporabu,
kad budete ponovo montirali pisac.

Kora Ke 3aBpLunTe CO MHCTanMparbe Ha neyaTayoT, U3BafeTe ro AesoT 3a MopamHyBake LUTO ro MprKadrBTe BO Yekop 2. YnoTtpebeTe nHOYc-Kknyy (a) 3a Aa ro n3sagute fenoT of cTaTuBoT. YyBajte ru
n3BafeHUTe AesIoBY 3a NOJOLIHEXHA YnoTpeba Kora Ke ro CK/iornyBaTte neyartayor.

Kada zavrsite sa postavljanjem Stampaca, skinite deo za podesavanje poloZaja koji ste prikacili u koraku 2. Upotrebite inbus klju¢ (a) da biste skinuli taj deo sa postolja. Skinute delove sacuvajte za
kasniju upotrebu, kad budete ponovo montirali stampac.

14



M Montaj Zuvuppohéynon Montaza [§ljj Montaza Cknonysawe [ Montaza

Kagit Seperi B E X 4

Kaoéta xaptiov

Kosara za papir E X 4

Kosara za papir
Kopna 3a xapTtuja % X 3

Korpa za papir

v v

Tiirkce / EAAnvika / Slovenscina / Hrvatski / MakepgoHckm / Srpski

[1] [2]




KM Montaj ZuvappoAéynon . Montaza Montaza Cknonysatbe . Montaza

[3]

Ortliyii parlak yiizii asagi bakacak sekilde ve yazicinin éniine bakarken uzun kordon solda kalacak sekilde takin.

TomoBeTHOTE TO UPACHA LE TN YUANIOTEP EMIPAVELD TIPOG TA KATW KAl TO HOKPUTEPO KOAWSIO OTNV APIOTEPT TTAEUPA, KOITWVTAG TOV
EKTUTTWTH A6 TNV UITPOCTIVH 0.

Namestite platno tako, da bo sijo¢a povrsina obrnjena navzdol in daljsa vrvica na levi, gledano s sprednje strani tiskalnika.
Postavite platno sa sjajnom povrsinom nadolje, a duze uze na lijevu stranu kad ste okrenuti prema prednjoj strani pisaca.
HamecTeTe ro nnaTHOTO CO CjajHaTa cTpaHa Hagony, a NOAOArMOT Kaben of neBaTa CTpaHa Kora ro riefate neyatayot ogHanpes.

Postavite platno tako da sjajna povrsina bude okrenuta nadole, a duzi gajtan nalevo kada ste okrenuti prema prednjoj strani Stampaca.

[5]

Bix4

E©Xx4

bi—
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M Montaj Zuvappoloéynon Montaza Montaza Cknonysare Montaza

[6] [7]
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Allen anahtarini giivenli bir yerde turun, atmayin.
Duldooete To KAeISi Allen og AoQANEG MEPOG KAl NV TO TIETAEETE.
Hranite inbus klju¢ na varnem mestu, ne zavrzite ga.

Inbus klju¢ ¢uvajte na sigurnom mjestu, nemojte ga odbaciti.

Tiirkce / EAAnvika / Sloven

YyBajTe ro nbycot Ha 6e36egHO MecTo, He dpnajTe ro.

Inbus klju¢ ¢uvajte na sigurnom mestu, nemojte ga baciti.
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i I ilk Miirekkep Doldurma ApXIKN @OpTWON HEAAVIOU Zacetno polnjenje s ¢rnilom Prvo punjenje tinte

I MpBo nonHewe co macTuno Prvo punjenje mastila

[1]

Yaziciyi bir sonraki nakletmeniz sirasinda, ¢ikarilmis olan koruyucu malzemeleri kullanin.
Bunlar giivenli bir yerde tuttugunuzdan emin olun.

XPNOIUOTIOINOTE TA TIPOCTATEUTIKA UAIKA TTIOU aQaIPECATE TNV EMOUEVN (popd TTou Ba
UETAKIVIOETE TOV eKTUNTWTH. DUAAETE Ta 0 ACPANEC PEPOG.

Odstranjene zascitne materiale uporabite za naslednji transport tiskalnika. Obvezno jih
shranite na varnem mestu.

Slijededi put kad budete transportirali pisa¢, koristite skinute zastitne materijale. Pobrinite se
Cuvati ih na sigurnom mijestu.

YHOTpe6eTe ' OTCTPAHETUTE 3aLlUTUTHN MaTepI/IjaJ'II/I CcNnegHnoT Nat Kora Ke ro
TPaHCMOPTUpPAaTe nevyaTtayoT. nOFpVI)KETe ce fa rm oCctaBuTe Ha 6e36e;|Ho MeCTO.

Upotrebite skinuti zastitni materijal kada slede¢i put budete transportovali Stampac.
Osigurajte da ga ¢uvate na sigurnom mestu.




C‘ ] ilk Miirekkep Doldurma ApXIKN @OpTWON pEAAVIOU Zacetno polnjenje s ¢rnilom Prvo punjenje tinte MpBO NonHewe co macTuno Prvo punjenje mastila

[4]

Auyan: Yalnizca, yazicinin etiketinde gosterilen tirde giic kaynagini kullanin.
A Mposidomoinon: XPNOIHOTIOIOTE UOVO TOV TUTTO TPOYOSOGiaG TTOU UTTOSEIKVUETAL GTNV ETIKETA TOU EKTUTIWTH.
AOpOZOfilO: Uporabljajte samo vrsto napajanja, ki je navedena na nalepki tiskalnika.
AUpozorenje: Koristite samo tip izvora napajanja naznacenog na oznaci pisaca.
Al'lpe,qynpe,qysal-be: KOpuCTeTe M3BOP Ha CTPyja KaKo LUTO e Ha3HaYeHOo Ha eTUKeTaTa Of neyaTtayor.

AUpozorenje: Koristite samo vrstu izvora napajanja oznacenu na oznaci stampaca.

[5]

Glicu agin ve dil ve tarih gibi ilk ayarlar yapilandirin.
Daha sonra, ilk mirekkep doldurmayi gerceklestirmek icin denetim paneli ekranindaki talimatlari izleyin.

Evepyomoinote tnv 1po@odoaia Kat SIauop@WoTE TIG ApXIKEC PUBUIOELC, OTTWCE TN YAWOOA Kal TNV NUEPOUNVia.
‘Emerta akoAouBnoTe Tig 0dnyieg otnv 086vn Tou Tivaka EAEYXOU YA VA EKTEAECETE TNV APXIKK QOPTWON PeAavioU.

Vklopite napajanje in dolocite zacetne nastavitve, kot sta jezik in datum.
Nato sledite navodilom na prikazovalniku upravljalne plosc¢e, da opravite zac¢etno polnjenje s ¢rnilom.

Uklju¢ite napajanje i konfigurirajte pocetne postavke, kao $to su jezik i datum.
Potom slijedite upute na zaslonu upravljacke ploce kako biste uradili pocetno punjenje tintom.

BknyyeTe ja cTpyjaTa 1 KOHOUIyprpajTe ri NOYETHUTE NOCTABKM, KaKo LUTO Ce ja3uK 1 faTyM.
MoToa, cnepeTe rv ynatcTBaTa Ha €KPAHOT Of KOHTPOSHUOT MaHen 3a Aa W3BPLIMTE MPBO MOJHEHE CO MACTUO.
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Ukljucite napajanje i konfigurisite pocetne postavke, kao sto su jezik i datum.
Zatim sledite uputstva na ekranu kontrolne table da biste izvrsili prvo punjenje mastilom.
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ilk Miirekkep Doldurma ApXIKR @OpTWGON HEAAVIOU Zacetno polnjenje s ¢rnilom Prvo punjenje tinte MpBoO NonHewe co MacTuIo i Prvo punjenje mastila

[6]

Mirekkep kartusunu actiktan sonra, sekilde gosterildigi gibi salladiginizdan emin olun.
Kartus Gizerindeki IC yongaya dokunmayin. Bunu yapmak, hatali calistirma veya yazdirmaya neden olabilir.

A@ou avoifete To Soxeio peAavIOU, AVAKIVIOTE TO OTTWG UTTOSEIKVUETAL OTNV EIKOVOA.
Mnv ayyilete To ToUT OAOKANPWHEVOU KUKAWHATOG 0T Soxeio. Autd evoéxeTal va Tpokaléael mpoPArjpata otn Aettoupyia r TNV eKTUTWON.

Po odpiranju kartuse s ¢rnilom obvezno pretresite kartuso, kot prikazuje slika.
Ne dotikajte se IC-Cipa na kartusi. To lahko povzroci nepravilno delovanje ali tiskanje.

Nakon otvaranja spremnika s tintom, pobrinite se protresti ga kao $to je prikazano na slici.
Nemojte dodirivati integralno kolo s ¢ipom na spremniku. Takav postupak moze prouzrociti neispravan rad ili ispis.

OTKaKo Ke ja OTBOpUTE KaceTaTa 3a MacTW/O, MPOTPeceTe ja Kako LUTO e NprKaMXaHo Ha C/vKaTta. )(30 (10sec.)
He dakajte ro IC-unnot Ha KaceTaTa. Ha Toj HauUMH MO>XKe fia ce NpeAn3BMKa HEMPaBUITHO PaboTere Ux nevartere.

Nakon otvaranja kertridza, pobrinite se da ga protresete kao $to je prikazano na slici.
Ne dodirujte integralno kolo sa ¢ipom na kertridzu. To bi moglo da izazove nepravilan rad ili Stampanje.

o0 U0 OUd OO0 OoUd do

[7]
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C‘ ] ilk Miirekkep Doldurma ApXIKN @OpTWON pEAAVIOU Zacetno polnjenje s ¢rnilom punjenje tinte MpBO NonHewe co macTuno Prvo punjenje mastila

o>

About 35 min.

Ayni zamanda yazicinin solundaki miirekkep kapagini da acin. Mirekkep renk etiketlerini kontrol edin ve her yuvaya bir miirekkep kartusu takin.

Avoi€te emiong To KAAUPPA HEAQVIOU OTNV AploTEPN TTAEUPA TOU eKTUTTWTH. EAEYETE TN OE1pA TWV ETIKETWV XPWHATOG PEAAVIOU KAl EYKATAOCTHOTE éva
Soxeio pehaviov og KAOE oxloun.

Odprite tudi pokrov za ¢rnilo na levi strani tiskalnika. Preverite razporeditev nalepk za barvno ¢rnilo in namestite kartuso s ¢rnilom v vsako rezo.
Takoder otvorite poklopac tinte na lijevoj strani pisaca. Provjerite redoslijed oznaka boje tinte i postavite po spremnik s tintom u svaki utor.

OTBOpeTe ro KanakoT 3a MacTWJIO LITO Ce Haofa Ha NieBaTa CTpaHa o nevyaTtayoT. I'IpOBepeTe ro pegocnenoT Ha eTUKETUTE 3a 60jaTa Ha MaCTUnoTo n
HamecTeTe KaceTa 3a MaCTh/1o BO CEKoj OTBOD.

Takode otvorite poklopac mastila na levoj strani Stampaca. Proverite redosled oznaka za boju mastila i postavite po kertridz u svaki slot.

Press @ and load paper.
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a ilk Miirekkep Doldurma ApXiKn @OpTWON pEravio Zacetno polnjenje s ¢rnilom Prvo punjenje tinte MpBo nonHemwe co macTnno Prvo punjenje mastila

Kutudaki miirekkep kartuslari, sadece ilk miirekkep doldurma icindir. ilk miirekkep doldurma, yazicinin yazmaya hazir hale gelmesi icin miirekkep tiiketir. Miirekkep kartusunu veya Kenarliksiz Baski
Bakim Kutusunu yakin zamanda yenisiyle degistirmeniz gerekebilir.

Ta doxeia pehaviov mou mepAapfavovtal oTn cUoKevacia mpoopifovTal Hovo yla TNV apxIKh @épTwaon peraviol. H apyikn @opTwon peAaviol KATtavaAwvel HEAAVL YIa VA TTIPOETOIUACEL TOV EKTUTTWTH Yia
ekTUnwon. Evééxetal va xpelaotei avtikatdotaon tou doxeiou peAaviov i Tou Aoxeio ouvtripnong EKTUMTWONG XWPIG TEPIBWPLO cUVTOUA.

PriloZzene kartuse s ¢rnilom so namenjene zacetnemu polnjenju s ¢rnilom. Pri zacetnem polnjenju s ¢rnilom se ¢rnilo porabi za pripravo tiskalnika za tiskanje. Morda boste morali kmalu zamenjati kartuso
s ¢rnilom ali Zacetna kartusa s ¢rnilom.

PriloZeni spremnici s tintom sluZe samo za prvo punjenje tinte. Prvo punjenje tinte trosi tintu kako bi spremilo pisac za ispis. Mozda ¢ete uskoro morati zamijeniti spremnik s tintom ili Pocetni spremnik.

MpunoXeHnTe KaceTu 3a MacTIO CE CaMo 3a MPBO MOJHEHE CO MAcTUAO. Mpy NPBOTO MOJTHEHE Ce TPOLUM MacTWIIO 3a Aa Ce MOATOTBU MeyaTayoT 3a neyaterbe. Moxebu Ke Tpeba fa ja CMeHuTe KaceTata
co MacTuio vnm MoyeTHa KaceTa HacKopo.

Prilozeni kertridzi sluze samo za prvo punjenje mastila. Prvo punjenje mastila trosi mastilo da bi pripremilo Stampac za Stampanje. Mozda ¢ete uskoro morati da zamenite kertridz ili Pocetni kertridz.

Mirekkep doldurma sirasinda asagidaki tedbirleri alin. Bu tedbirler alinmazsa, calisma yarida kesilebilir ve yeniden yapma gerektirebilir, bu da normalden daha ¢ok murekkebin sarfedilmesine yol
acacaktir:
Gl kablosunu prizden ¢ikarmayin veya glict kapatmayin; ekranda belirtilenlerin disinda islem gerceklestirmeyin.

AKOAOUONOTE AUTEC TIG TIPOPUAAEEIC KATA TN @OPTWoN Tou peAaviov. Av Sev akoAouBroeTe TIC TPOPUAAEELS, evOéxeTal n epyaaia va SlakoTel Kal va amaiteital Emavalnyn, e amoTENECUA TN
UEYaAUTEPN KATAVAAWON UeAaVIOU:
Mnv anmocuvdéoete To KaAwdio TpoPodoaciag amod Tnv Mpila Kal PNV amevepyornolNoeTe TNV Tpo@odoaia. Mnv ekTeeite AMEG epyaaieg ekTdC amd autég mou mpoodlopifovtal otnyv o0ovn.

Pri polnjenju s érnilom upostevajte naslednje napotke za varnost. Ce teh napotkov za varnost ne upostevate, lahko pride do motenj in delo bo treba morda ponoviti, zato bo poraba ¢rnila veéja kot
obicajno:
Ne izvlecite napajalnega kabla iz vti¢nice in ne izklopite napajanja; ne izvajajte nobenega drugega postopka, razen kot je opisano na zaslonu.

Pridrzavajte se slijedecih mjera opreza prilikom punjenja tinte. Ako se ne pridrzavate mjera opreza, sam rad moze biti prekinut i zahtijevati ponovni postupak, rezultirajuc¢i ve¢com potrosnjom tinte nego
sto je normalno:
Nemojte odspajati kabel za napajanje sa uti¢nice ili isklju¢ivati napajanje; nemojte izvravati operacije osim onih navedenih na zaslonu.

VmajTe rv npegsug cnefHyBE MePKM Ha NPEeTNasNnBOCT Kora MofIHMTE MacTuio. AKO He ce MoUMTYBAT OBYE MEPKU Ha MPETNa3nnBOCT, MOXe Aa fojAe A0 NPEKMH Ha paboTaTa 1 ga Tpeba aa ce cpabotu
OZHOBO MPY LITO Ke ce MOTPOLLN MOBEKEe MACTUIIO OTKOJKY 06UYHO:
He BageTe ro cTpyjHUOT Kabes of LUTEKEPOT 1 He NCKY4yBajTe ja CTpyjaTa; He BpLUeTe AejCTBa OCBEH TWE LUTO Ce HaBeAEeHW Ha eKPaHOoT.

Pridrzavajte se sledecih mera opreza prilikom punjenja mastila. Ako se ne pridrzavate ovih mera opreza, rad moze da bude prekinut i zahtevati ponovni rad, sto ¢e izazvati ve¢u potrosnju mastila nego
obic¢no:
Ne iskljucujte kabl za napajanje iz uti¢nice niti iskljucujte napajanje; ne vrsite operacije osim onih navedenih na ekranu.
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Rulo Kagid Yiikleme dopTwon xaptiol o€ poAO Nalaganje papirja v roli Umetanje role papira

CraBatbe XapTuja BO poniHa Umetanje papira u rolni

[1] [2]

Rulo Kagidi Yiikleme
DopTwon xapTtiov Ge poAo
Nalaganje papirja v roli
Umetanje role papira
CraBatbe xapTuja BO posiHa

Umetanje papira u rolni

[3]

Kilavuzlarin konumunu, kagidin genisligi dahilinde olacaklari sekilde ayarlayin.
Mpoocapuoote Tn B€on Twv 0dNYWwV oUTWE WOTE va BpiokovTal evTdg Tou EUPOUC TOU XAPTIOU.
Nastavite poloZaj vodil na Sirino papirja.

Podesite polozaj vodilica tako da su unutar Sirine papira.

EPagy, D) — MpucnocobeTe ja nonox6ata Ha BOAUNKKTE 3a Aa 6UAAT KONKY WMPUHATa Ha XapTwvjaTa.
i Podesite polozaj vodica tako da budu unutar Sirine papira.
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Q) Rulo Kagid Yiikleme D®épTwon xaptiol c€ poAd Nalaganje papirja v roli Umetanje role papira CraBame xapTuja BO posiHa Umetanje papira u rolni

[9] [10] (

Load/Remove Paper
« Roll Paper

1 E> « XXXXXXXXX
« XXXXXXXXX 0

[11]

Rulo kagidin ucu takiliyorsa, bir bip sesi duyulur. Sesi duyarsaniz, Adim 12 ile devam edin.

Av gloaydyeTe TNV dKpn Tou poloUl xapTioy, Ba dKoUoTEL £va NXNTIKO orjpd. Av akoUOETE Tov 1iX0, JeTaBeite oTo Bripa 12.
Ce vstavljate konec papirja v roli, se oglasi pisk. Ce se oglasi zvoéni signal, nadaljujte z 12. korakom.

Ako se umetne kraj role papira, oglasit ¢e se zvucni signal. Ako Cujete taj zvuk, prijedite na Korak 12.

AKO Ce CTaBW KpajoT Ha XapTujaTa BO POJIHa, Ke Ce Ornacy 3By4YeH TOH. AKO YyeTe 3BYK, MpogomKeTe Ha Yekop 12.

Ako se umetne kraj papira u rolni, oglasic¢e se zvucni signal. Ako ste culi zvuk, produzite na Korak 12.
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Rulo Kagidi Yitkkleme Ddoptwaon Xaptiol og poAd Nalaganje papirja v roli Umetanje role papira CraBame xapTuja Bo ponHa i Umetanje papira u rolni

[12] [13]

]

Ortami yiikledikten sonra, Paper Type secenegini onaylamaniz istenecektir. Gerektigi gibi secenekleri segin.

[14]

A@oU QopTWOoeTe Ta péoa, Ba oag {ntndsi va empPePaiwoete Tnv emAoyr Paper Type. OpioTe TIG amaItToUPEVEG EMAOYEC.
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Ko nalozite papir, se bo prikazal poziv, da potrdite moznost Paper Type. Izberite ustrezne moznosti.

Nakon umetanja medija, bit ¢ete potaknuti potvrditi opciju Paper Type. Izaberite opcije kao $to se trazi.

sc¢ina

Mo cTaBabeTO Ha CPeACTBaTa, Of Bac Ke ce nobapa Aa ja noTepanTe onumjata Paper Type. M36epeTe onuum Kako LTo ce 6apa.

Nakon umetanja medija, bicete opomenuti da potvrdite opciju Paper Type. Odaberite opcije kao $to se trazi.

[1] . \

Test Baskisi Gerceklestirme

Tiirkce / EAAnvika / Sloven

EktéAeon SOKIHAGTIKAG EKTUTTWONG Maintenance Print Check Pattern
Preizkusni izpi A » Nozzle Check Press to printa

reizkusntizpis E> « XXXXXXXXX nozzle check pattern.
IzvrSenja testa ispisa ﬂ
MpaBeme TecT neyaremwe -

IzvrSenje testnog Stampanja
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Q) Rulo Kagid Yiikleme D®épTwon xaptiol c€ poAd Nalaganje papirja v roli Umetanje role papira CraBame xapTuja BO posiHa Umetanje papira u rolni

[2]

Diizgiin bicimde yazdiramiyorsaniz, sorunu ¢cézmek icin Kullanim Kilavuzu'ndaki “Sorun Cézlicii"ye bakin.

Av SV UTTOPEITE VA EKTUTTWOETE KAVOVIKA, avatpéfte otnv evotnta «EmiAuon mpoBAnudtwv» otig O8nyieg xpriotn yia va
emMAVOETE TO MPSPANUA.

Ce pravilno tiskanje ni mogoce, za re$evanje tezave glejte »Odpravljanje teZav« v dokumentu Navodila za uporabo.
Ukoliko ne mozete ispravno ispisivati, za rjeSavanje problema vidite ,Rjesavac problema” u Korisnicki vodic.

AKO He MOXeTe Aa nevaTrTe NPaBUIHO, NPOYKTajTe BO ,PelwaBay Ha npobnemmn” Bo YNaTcTBO 3a KOPMCHMKOT 3a Aa ro pelunTe
npo6nemor.

Ako ne mozete da pravilno Stampate, pogledajte,,Resavacu problema” u Korisnicki vodi¢ da biste resili problem.
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Yazilimi Kurma Eykatdaotacn Tou AoyIGHIKOU Namescanje programske opreme Instaliranje softvera
WHcTanupamwe Ha copTBepoT Instaliranje softvera

Network

Eﬁ'—“ﬁy’ Yazicinin bu tarafini kullanarak gerektiginde kablolari sabitleyin.
@ % Ac@aliote Ta kahwdla 6tav XpeldleTal XPNOIKOTOIWVTAG TA TUAHATA OE AUTHAV TNV TTAEUPd TOU EKTUTTWTH.
S pomocjo delov na tej strani tiskalnika ustrezno pritrdite kable.

Pricvrstite kabele po potrebi rabedi dijelove na ovoj strani pisaca.

v ve

Bp3eTe ru Kabnute Kako WTo Tpeba co MOMOLL Ha AeNOBUTE Of OBaa CTPaHa Ha MeyaTayor.

P Kablove pricvrsite po potrebi koriste¢i delove na ovoj strani Stampaca.
u

-~
w
Q.
=

w

~
=
X
v
L
o
L
(]
X
[}

=
~

X
v
el
©
>
S

X

~
[}
=
J
v
=
(]
>

2

w

~

e
-
>

=

Ll

~
&

=
=

H=]
[

27



Yazilimi Kurma Eykatdotaon tou Aoyiopikou Namescanje programske opreme Instaliranje softvera MHctannparme Ha copTBEpOT Instaliranje softvera

USB/Network

Windows

Start & Connection

Information for Manuals and Applications

Chck here 1o get the information of manuals, the most-used applcations.
wuch a1 printer drivecs. and path of these applications that i on th
sofware S5¢ 10 let you install them manually

Disk stirliclisii olmayan bilgisayarlar icin, <http://epson.sn/> adresine erisin, bu yaziciyi arayin ve daha sonra en son kilavuzlar ve yazilimi indirin.

lMa unoloyiotég mou dev Slabétouv povdda diokou, petafeite otn SievBuvon <http://epson.sn/>, avalnTHOTE AUTOV TOV EKTUTIWTH KAl EKTEAEOTE ARYN
TWV TTO TTPOCPATWV EYXEIPISiWV Kat AoyIGHIKOU.

Pri racunalnikih, ki nimajo diskovnega pogona, dostopite do <http://epson.sn/>, poiscite ta tiskalnik in nato prenesite najnovejse prirocnike in
programsko opremo.

Za racunala koja nemaju diskovnu jedinicu, pristupite na <http://epson.sn/>, potrazite ovaj pisa¢, a potom preuzmite najnovije priruc¢nike i softver.

3a KoMnjyTepu LWITO HEMAAT AMCKETHAa eAuHMLA, MpucTtaneTe Ha <http://epson.sn/>, 6apajTe ro oBoj nevatay v NpesemeTe v HajHOBMTE NPUPAYHULM U
codTep.

Za racunare koji nemaju disk jedinicu, pristupite na <http://epson.sn/>, potrazite ovaj Stampac, a zatim preuzmite najnovija uputstva za upotrebu i softver.

Kurulumu tamamlamak icin ekrandaki talimatlari izleyin.

AkoAouBnoTE TIC 00nYieg oTNV 006VN Yia va OAOKANPWOETE TNV EyKATACTAON.
Za dokoncanje namestitve sledite navodilom na zaslonu.

Slijedite upute na zaslonu kako biste dovrsili instaliranje.

CnepeTe rv ynaTcTaTa Ha eKpaHOT 3a Aa ro 3aBPLUMTE MHCTAIMPAHLETO.

Sledite uputstva sa ekrana da biste izvrsili instaliranje.
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zilimi Kurma EyKAaTtdoTtaon Tou AOYIGHIKOU Namescanje programske opreme Instaliranje softvera UHcTanupamwe Ha copTBEpOT Instaliranje softvera

Bu iletisim kutusu goriiniirse, yayincinin SEIKO EPSON oldugundan emin olun ve daha sonra Engellemeyi Kaldir 6gesine tiklayin.

Eimoous SecyriyAr] Av gp@avioTei auTo To mMAaioto Staldyou, BeBaiwbeite 6TI WG ekEOTNG avaépetal n SEIKO EPSON kat kavte KAk otnv emloyr Katapynon
I amoKAEIGHOV.
S b s Ce se prikaze to pogovorno okno, se prepricajte, da je izdajatelj SEIKO EPSON, in nato kliknite Unblock.
Pubdcher. SEIRD EPSON
. =— - Ako je pojavi ovaj dijaloski okvir, uvjerite se da je izdavac¢ SEIKO EPSON, a potom kliknite na Deblokiraj.

AT Ao Y4 A A o pOR. 72 o8 AKo ce nojaBv oBaa Avjanor-pamka, yBeperte ce fieka objaBysayoT e SEIKO EPSON, a notoa knvnkHeTe Ha Op6nokupaj.

[
Lunblock 3 oo’

Ako se pojavi ovaj dijalog, uverite se da je izdavac SEIKO EPSON, a zatim kliknite na Deblokiraj.

Mac OS X
Kurulumu tamamlamak icin ekrandaki talimatlari izleyin.

L = AKONOUBHOTE TIC 08NYyieC 0TV 086VN YIa VA OANOKANPWCETE TNV £YKATAGTACH.

SEIR0 EFSON CORPORATION
SOFTWARE LICENSE AGREEMENT

Za dokoncanje namestitve sledite navodilom na zaslonu.

Slijedite upute na zaslonu kako biste dovrsili instaliranje.

v ve

Cnepetern ynaTcTBaTa Ha €KpaHOT 3a Aa ro 3aBplnTe MHCTaIMPaHEeTO.

Sledite uputstva sa ekrana da biste izvrsili instaliranje.

Yazilim Listesinde Epson Ag Yardimci Programlarindan se¢gme isaretini kaldirmayin.

Mnv KatapynoeTe To onpa eAéyxou and To otolxeio BonOntika mpoypappata diktuou tng Epson otnv evotnta Aiota AoyiGpikou.

Ne odstranjujte potrditvene oznake iz polja Mrezni pripomocki Epson v seznamu Seznam Programske Opreme.
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Nemojte uklanjati znak potvrde s Epson mrezni usluzni programi u Popis softvera.

He oTcTpaHyBajTe ja 03HaKaTa 3a Wwinknmparwe MpexHu anaTtku Epson Bo Cnucok Ha CodTBep.

Ne uklanjajte oznaku potvrde sa Epsonovi mrezni pomo¢ni programi u Lista softvera.
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azilimi Kurma

Eykatraotaon Tou Aoylopikou

Namescanje programske opreme Instaliranje softvera MHctannparme Ha copTBEpOT Instaliranje softvera

Yaziayi Ekleme/lpocOnikn Tov ektunwrtry/Dodajanje tiskalnika/Dodavanje pisaca/[logaBame neyatau/Dodavanje Stampaca

@

System Preferences

Yonetici Parolasi Se¢gme

Odabir administratorske lozinke

[

Printers & Scanners

> v

Marme:  SC-X00000C Sares
Locatior:

Usec | CPoOM 5

Emloyn Kwdikou nmpocPaong Staxeipioti

Op6uparbe agMUHUCTPATOPCKA O3MHKA

Network Setup ve Administrator Menu ayarlari, yonetici parolari kullanilarak korunabilir.

[ Yonetici parolasini unutmayin. Parolayi unutursaniz ne yapacaginiza dair bilgiler icin, Kullanim Kilavuzu'ndaki “Sorun Céziicii"ye bakin.

e
=)

Izbira skrbniskega gesla

Biranje lozinke administratora

[ Yazici aga bagliysa, parola ayni zamanda Remote Manager kullanilarak da girilebilir veya dedistirilebilir.

O1 puBuioeig Network Setup kai Administrator Menu pumopoUv va pooTATEUTOUV E TN XPHon Kwdikol mpocfaong SlaxelploTh.
[ Mnv Eexdoete Tov KwdIkO mMpoofaong SiaxelptoTh. Na va HABeTe Tt PEMEL va KAVETE av EEXATETE ToV KwOIKO Mpoofaong, avatpéfte otnv evotnta «EmiAuon mpoPAnudtwv» otig Odnyieg xprot.
[ Av o ekTunwTnG eival ouvdedepévog og SIKTUO, UTTOPEITE va ELlCAYAYETE I va aANAEETE TOV KwSIKO TPOoaong xpnotpomolwvtag TV emhoyr) Remote Manager.

S skrbniskim geslom je mogoce zasdititi nastavitve za Network Setup in Administrator Menu.
[ Skrbniskega gesla ne smete pozabiti. Za informacije o tem, kako ravnati, ¢e pozabite geslo, glejte »Odpravljanje tezav« v dokumentu Navodila za uporabo.
0 Ce je tiskalnik priklju¢en na omreZje, je geslo mogoce vnesti ali spremeniti tudi tako, da uporabite Remote Manager.

n Postavke Network Setup i Administrator Menu mogu se zastititi koriStenjem administratorske lozinke.
1 Nemojte zaboraviti administratorsku lozinku. Za informacije o tome Sto raditi ako zaboravite lozinku, vidjeti,Rjesavac¢ problema” u Korisnicki vodic.
1 Ako je pisac¢ povezan na mrezu, lozinka se takoder moze unijeti ili promijeniti koristenjem Remote Manager.

MocTtaBkuTe 3a Network Setup 1 Administrator Menu moxe fa ce 3alTuTaT CoO afMUHUCTPATOPCKA JIO3UHKa.
(J He 3abopaBajTe ja agMMHUCTPaTOpPCKaTa JIO3MHKaA. 3a MHPOpMaLMm BO BpCKa CO Toa LUTO ia HanpaBuTe ako ja 3abopaBuTe I03MHKaTa, BUAETe BO ,PelwaBay Ha npobnemu” Bo YNaTcTBo 3a

KOPUCHUKOT.

(1 AKo meyaTayot e MOBP3aH BO MpPeXa, NO3NHKaTa MOXe Aia Ceé BHeCe N NPOMeHN NpeKy Remote Manager.

Postavke Network Setup i Administrator Menu mogu da budu zasti¢ene koris¢enjem lozinke administratora.
[ Nemojte zaboraviti lozinku administratora. Za informacije o tome $ta da radite ako zaboravite lozinku, pogledajte ,Resavac problema” u Korisnicki vodic.
(4 Ako je Stampac povezan na mrezu, lozinka takode moze da se unese ili promeni koris¢enjem Remote Manager.

Shars this pristar on the netwerk  Sharng Fraference:

Dafaut printer: | Last Pricter Used

m

Detautt paper size: A4

@



Yazilimi Kurma Eykatdaotaon Touv Aoyicpikou

Namescanje programske opreme Instaliranje softvera WHcTannpame Ha copTBEpOT Instaliranje softvera

Setup Setup
7 » Printer Setup o XXXXXXXXX
0 | | | |
B ¢ =0 ) o XXXXXXXXX o XXXXXXXXX
0 o XXXXXXXXX o XXXXXXXXX 0
o XXXXXXXXX o XXXXXXXXX
o XXXXXXXXX » Administrator Menu

[2]
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Enter password. Yazici pa.roI.a olmaksizin tes')'lim edilir; ilerlemek icin OK 6gesine basin. Administrator Menu gériindiiglinde, Change Password 6gesini secin ve bir parola segin.
Parola girdikten sonr, meniiden ¢cikmak icin 1-@'ye basin.
| ®
® @[T O ektunwTAG amooTéAeTAL XWPI¢ KwIKO Mpdofaong. Matriote OK yia va cuveyioete. Otav pgavifetal n emioyr) Administrator Menu, emAé€te 1o otoixeio Change
®) Enter (@) Back Space Password kal emAé€Te évav Kwdiko mpoofaong.
(ex)Done Back A@ou mAnktpoloyroete Tov KwdIkd mpoofaong, matioTe I1-T yia €050 amod To pevou.

Geslo ob odpremi tiskalnika ni nastavljeno; za nadaljevanje pritisnite OK. Ko se prikaze Administrator Menu, izberite Change Password in izberite geslo.
Po vnosu gesla pritisnite 11, da zapustite meni.

sc¢ina

v

Pisac se isporucuje bez lozinke, stisnite OK za nastavak. Kad se prikaze Administrator Menu izaberite Change Password i izaberite lozinku.
Nakon unosenja lozinke, stisnite I za izlazak iz izbornika.

MeuaTayoT ce focTaByBa 6e3 No3uHKa; NpuTcHete OK 3a ga npogomkuTe. Kora Ke ce npukaxe Administrator Menu, ns6epete Change Password v onbepete nosuHka.
OTKaKo Ke ja BHeceTe no3unHKaTa, nputucHeTe II- 3a fa n3ne3eTe o MEHUTO.

Stampac se otprema bez lozinke, pritisnite OK da biste nastavili. Kada se prikaze Administrator Menu izaberite Change Password i odaberite lozinku.
Nakon unosenja lozinke, pritisnite II-T da biste izasli iz menija.

Tiirkce / EAAnvika / Sloven
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il

YuTame Ha ynaTcTBaTa Ha UHTEpHeT Pregled vodic¢a na mrezi

Asagidaki PDF'ler yaziciyla birlikte tedarik edilir. Tedarik edilen yazilm diskini bilgisayariniza takin ve
daha sonra kurmak icin ekran {izeri talimatlari izleyin. Disk slrliclisi olmayan bilgisayarlar icin, <http://
epson.sn/> adresine erisin ve bu yaziciyi arayin. PDF kilavuzlarini gériintiileme yontemi, asagida
gosterildigi gibi isletim sistemine bagl olarak degismektedir.

Windows : Masaustl Gzerindeki EPSON Kilavuzlari simgesine cift tiklayin.

Mac OS X: Yuva lzerindeki EPSON Kilavuzlari simgesine tiklayin.

Kullanim Kilavuzu

=

Ag Kilavuzu

Ta akdAouBa apyeia PDF mapéyovtal pe Tov eKTunwtr. TomoBetrote To0 GUVOSEUTIKO SioKo AOYIoUIKOU
OTOV UTTOAOYIOTH 00¢ KAl aKOAOUBNOTE TIG 0dnyiec otnv 006vn yia va ekteAéoeTe eykatdotaon. MNa
untoAoy1otég mou Sev SlaBétouv povada diokou, petafeite otnv tomobecia <http://epson.sn/> kat
avalntioTe autdv tov ekTunwTh. H péBodog ameikoviong twv eyxelpidiwv oe poper) PDF Siagépel
avaloya UE To AEITOUPYIKO GUOTNUA, OTTWE UTTOSEIKVUETAL TTAPAKATW.

Windows: Kavte 816 kAik oo glkovidio Eyxelpidia EPSON otnv emgdvela epyaciag.

Mac OS X: Kavte kAik oto gikovidio Eyyxetpidia EPSON oto Dock.

Cevrimici Kilavuzlari Goriintiileme MpoBoAR TWV NAEKTPOVIKWV 08Ny1wv Ogled spletnih vodicev

Gledanje vodi¢a na mrezi

Co neyatayort ce npunoxeHu cnegHuse MNAO-gokymeHTN. BMeTHETE ro NpUoXeHNoT coPpTBEPCKU
[AVMCK BO KOMMjyTepoT, a NoToa c/iefjeTe ry ynartcTsata Ha eKpaHoT 3a ja MHCTanupare. 3a KoMmnjytepu
LUTO HeMaaT ANCKeTHA eiMHNLA, NpucTaneTe Ha <http://epson.sn/> 1 6apajTe ro 0BOj Nevartau.
HaunHoT Ha npukaxysarbe Ha NAD-npupayHnLmnTe ce pas3nvKyBa BO 3aBUCHOCT Of onepaTVBHUOT
CUCTEM, KaKO LUTO e MpUKa)KaHo nogony.

Windows: KnukHeTe gBanaTu Ha ukoHata Ynartcrea EPSON Ha pa6otHaTa nospwumHa.Mac OS X:
KnukHeTe Ha nkoHata Ynatcrea EPSON so Dock.

YnatcrBo 3a KOPUCHUKOT

E":.:'

MPE)KHO ynatcTtBo

Sledeci PDF dokument se isporucujte uz stampac. Ubacite prilozeni disk sa softverom u racunar, a
zatim sledite uputstva sa ekrana da biste izvrsili instaliranje. Za racunare koji nemaju disk jedinicu,
pristupite <http://epson.sn/> i potraZite ovaj Stampac. Metod za prikazivanje uputstava za upotrebu u
PDF formatu se razlikuje u zavisnosti od operativnog sistema, kao 5to je prikazano dole.

Windows : Dvaput kliknite na ikonu EPSON uputstva za upotrebu na radnoj povrsini.

Mac OS X: Kliknite na ikonu EPSON uputstva za upotrebu na Docku.

)

Odnyisg xpiotn
08nyoc¢ xpriong o diktuo

Korisnicki vodic

Mrezni vodi¢

Tiskalniku so priloZzeni naslednji dokumenti PDF. Vstavite prilozeni disk s programsko opremo v svoj
ra¢unalnik in sledite navodilom na zaslonu za namestitev. Pri ra¢unalnikih, ki nimajo diskovnega
pogona, dostopite do <http://epson.sn/> in poiscite ta tiskalnik. Postopek prikaza priro¢nikov v
datoteki PDF se razlikuje glede na operacijski sistem, kot je prikazano spodaj.

Windows : Dvokliknite ikono Priro¢niki EPSON na namizju.

Mac OS X: Dvokliknite ikono Priro€niki EPSON v vrstici Dock.

Uz pisac su isporuceni sljede¢i dokumenti u PDF formatu. Umetnite isporuceni disk sa softverom u
racunalo i potom slijedite upute na zaslonu kako biste instalirali softver. Za racunala koja nemaju
diskovnu jedinicu, pristupite na <http://epson.sn/> i potrazite ovaj pisa. Metoda za prikazivanje
priru¢nika u PDF formatu razliita je u ovisnosti od operacijskog sustava, kao $to je prikazano ispod.
Windows : Dvaput kliknite na ikonu EPSON priruénici na radnoj povrsini.

Mac OS X: Kliknite na ikonu EPSON prirucnici na Docku.

Navodila za uporabo

Omrezni vodi¢

Korisnicki vodic

Mrezni vodic¢

32




